
CORVUS HOLSTERS - CORVUS GLOCK® 17-BLACK-RIGHT HAND

Constructed of Kydex®, the Corvus™ quickly and easily converts from a belt
holster to an inside-the-waistband design. With an open top for fast draw,
adjustment for ride height and cant, virtually maintenance-free construction, and
comfortable forward molding, the highly versatile Corvus is a superior holster
choice for defensive carry. Packaged set up for belt carry, the Corvus is swiftly
and easily convertible to a highly concealable IWB holster. The Corvus comes
complete with belt slots to fit belts up to 1.75" wide. With the Corvus, the serious
gun carrier gets two fast, concealable holsters in one.

Attributes

Name: CORVUS GLOCK® 17-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021744
Mfr. No.: CVS224
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Kydex
Model: 17
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.248kg
UPC: 601299850002

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Corvus Holster

Einführung
Willkommen beim Corvus Holster von Galco International. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere
und vielseitige Möglichkeit zur Tragweise Ihrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Holster nur für die vorgesehenen Waffenmodelle verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle gesetzlichen Bestimmungen zur Waffensicherheit in Ihrer Region.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Holster nur mit einer Glock 17 oder kompatiblen Modellen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie es, das Holster mit einer geladenen Waffe zu manipulieren.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist oder Teile fehlen.
Tragen Sie das Holster nicht in Bereichen, in denen das Tragen von Waffen verboten ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Befestigen Sie das Holster an Ihrem Gürtel, indem Sie die Gürtelöffnungen verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel fest sitzt und das Holster sicher an Ihrem Körper anliegt.

Verwendung als InsidetheWaistband (IWB):

Entfernen Sie das Holster vom Gürtel und passen Sie es gemäß den Anweisungen an, um es in ein
IWBDesign umzuwandeln.
Überprüfen Sie, ob das Holster sicher sitzt und die Waffe gut geschützt ist.

Zugriff auf die Waffe:

Üben Sie den Zugriff auf die Waffe im Holster, um sicherzustellen, dass Sie schnell und sicher darauf
zugreifen können.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, wenn Sie die Waffe aus dem
Holster ziehen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen, um
Missbrauch zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Corvus Holsters wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Anfragen bezüglich Sicherheit
und Rückrufen über die entsprechenden offiziellen Kanäle zu stellen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Corvus Holster entschieden haben. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for CORVUS HOLSTERS
CORVUS GLOCK® 17BLACKRIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the CORVUS HOLSTERS CORVUS GLOCK® 17BLACKRIGHT HAND. This guide provides
important safety information, usage instructions, and contact details for support. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use of your holster.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm model before use.
Always handle your firearm safely and responsibly.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way that could compromise safety.
Keep the holster out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Use the holster only as intended, either as a belt holster or insidethewaistband (IWB) design.
Adjust the cant and ride height according to your comfort and safety needs.
Ensure that the holster fits securely on your belt and that the belt is appropriate for the holster’s specifications.
Be aware of your surroundings when drawing your firearm from the holster.
Do not use the holster if it shows signs of damage or if the hardware is missing.

Instructions for Installation and Usage

Belt Carry Configuration:

Attach the holster to your belt using the provided slots.
Ensure the holster is positioned for easy access and comfort.
Adjust the cant (angle) and ride height (position) to suit your carry preference.

Converting to IWB Carry:

Remove the holster from the belt.
Use the provided hardware to configure the holster for IWB carry.
Ensure that the holster fits snugly against your body for maximum concealment.

Drawing the Firearm:

Practice drawing your firearm in a safe environment to ensure proficiency.
Always maintain control of your firearm when drawing from the holster.

Cleaning and Maintenance:

Clean the holster regularly to remove dirt and debris.
Inspect the holster for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
Do not incinerate or expose the holster to extreme heat.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safety of others is
our top priority.
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Guide de Sécurité pour Holster Corvus™ Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Corvus™ de Galco International. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle de pistolet (Glock 17).
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants.
Utilisez le holster uniquement pour le port d'armes à feu, conformément aux lois locales.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le holster est correctement fixé à votre ceinture avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le design ou les composants du holster.
Ne portez pas le holster lorsque vous êtes dans des zones où le port d'armes est interdit.
Gardez le holster propre et exempt de débris pour éviter tout blocage ou dysfonctionnement.
Lorsque vous retirez ou insérez votre arme, assurezvous que le holster est stable et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster

Fixez le holster à votre ceinture en passant les fentes de ceinture adaptées à la largeur de votre
ceinture (jusqu'à 1,75").
Ajustez la hauteur de port et le cant selon vos préférences.
Assurezvous que le holster est bien en place et qu'il ne se déplace pas.

Utilisation du Holster

Pour un accès rapide, ouvrez le haut du holster et insérez votre arme en veillant à ce qu'elle soit
correctement positionnée.
Pour un port IWB (à l'intérieur du pantalon), suivez les instructions de conversion fournies avec le
holster.
Avant de retirer votre arme, vérifiez que la zone est dégagée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en Kydex.
Si le holster est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web de Galco
International pour des informations supplémentaires et des contacts appropriés.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir
une utilisation sûre et efficace de votre holster Corvus™.
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CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
CORVUS GLOCK® 17BLACKRIGHT HAND
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS GLOCK® 17BLACKRIGHT HAND tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen hankkia.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseen kantamista ja käyttöä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.
Vältä holsterin käyttämistä, jos se tuntuu epämukavalta tai jos se ei sovi vyöhön.
Käytä holsteria vain sen tarkoittamalla tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus vyöhön:

Aseta holsteri vyöhön niin, että se on mukavasti paikallaan.
Varmista, että holsterin vyöaukot sopivat vyöhön, jonka leveys on enintään 1.75".
Kiinnitä holsteri tukevasti vyöhön varmistaaksesi sen paikoillaan pysyvyyden.

Aseen sijoittaminen holsteriin:

Tarkista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase holsteriin siten, että se on helposti saavutettavissa.
Varmista, että holsteri ei estä aseen vetämistä tai käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että holsteri on oikein asetettu ennen käyttöä.
Harjoittele aseen nopeaa vetämistä holsterista turvallisessa ympäristössä.
Pidä holsteri puhtaana ja tarkista se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämisestä.
Varmista, että tuote ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.


